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Neobi¢ni nazivi hrvatskih naselja

Sazetak

Stru¢ni ¢lanak donosi prikaz izvannastavnog skolskog istrazivackog projekta Neobi¢ni

nazivi hrvatskih naselja koji je realiziran u Gimnaziji ,Matija Mesi¢” u Slavonskom Brodu u

2019./2020. skolskoj godini.

Naselje (grad, selo) u onomastici naziva se ekonim ili ojkonim. Sluzbeni status nase-

lja u Republici Hrvatskoj ima 6654 naseljenih mjesta. Predmetna nastavnica istrazila je i

odabrala 189 hrvatskih naselja s neobi¢nim, zanimljivim nazivima. Elodi Tijan, u¢enica 4.

d razreda, dopadljivo je graficki oblikovala plakate na hamer-papirima. Projekt je najprije

prezentiran u ucionici, a zatim je izlozen u predvorju skole.

Klju¢ne rijec¢i: Hrvatski jezik, nazivi hrvatskih naselja/ekonimi, vrste ekonima,

izvannastavni Skolski istrazivacki projekt.
Uvod

zradi ovoga rada prisla sam s namjerom
da istrazim i proucim literaturu o topo-
nimima, a zatim izaberem i napravim popis hr-
vatskih naselja s neobi¢nim nazivima. Izabrane
nazive naselja ucenica Cetvrtog razreda opce
gimnazije je prepisala, a zatim stavila na plakate i
graficki oblikovala izvannastavni projekt naslov-
lien Neobi¢ni nazivi hrvatskih naselja.
Rad je oblikovan u pet dijelova.
Prvi dio, Teorijski okvir, saZeto objasnjava
znacenje rijeci leksikologija, onomastika, antro-

ponomastika i toponomastika, zatim sadrzi po-

djelu toponima te podrijetlo i znacenje pojma
ekonim.

Drugi dio, Toponimi u udzbenicima
Hrvatskog jezika za gimnazije, donosi pri-
kaz natina obrade toponima u pojedinim udz-
benicima za gimnazije.

Treci dio, Vrste ekonima, prikazuje razlici-
te nacine nastanka odabranih naziva naselja.

Cetvrti dio, Projekt Neobi¢ni nazivi hr-
vatskih naselja, opisuje realizirani projekt.

Deti dio, Prilog: Neobi¢ni nazivi hrvat-
skih naselja - izbor, donosi popis 189 zani-

mljivih naziva u Republici Hrvatskoj.
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1. Teorijski okvir

Znanost koja proucava sustav rijeci jednog
jezika zove se leksikologija. Dio leksikologije
koji proucavaimena naziva se onomastika (ime-
noslovlje). Onomastika se dijeli na antropono-
mastiku i toponomastiku. Antroponomastika
proucava imena, nadimke i prezimena, a topo-
nomastika nazive naseljenih mjesta (ekonime ili
ojkonime), brda (oronime) i voda (hidronime).

Ekonim je naziv naseljenog mjesta: grada i
sela. Rije¢ ekonim potjece iz grekogjezika (ekos
od grekog oikos = kuca, boraviste, ¢ovjekova
okolica + onome = ime, naziv). ' U hrvatskoj
onomastici ekonimi su slabo proucavani pa je

literatura o njima veoma skromna.

2. Toponimi u udzbenicima
Hrvatskog jezika za gimnazije

U nastavnom planu i programu Hrvatskog
jezika za gimnazije toponimi se obraduju u ce-
tvrtom razredu u predmetnom podruéju jezik u
nastavnoj ¢jelini Onomastika ili Imena. Za po-
trebe rada prouceni su sljede¢i udzbenici:

1. Hrvatski jezik 4 autora Marka Samardzije

2. Hrvatski jezik IV autora Lane Hudecek,
Milice Mihaljevi¢ i Josipa Pili¢a

3. Utimo hrvatski jezik 4 autorice Marine
Cubri¢

4. Fon-Fon 4 autorice Dragice Dujmovi¢-
Markusi.

Udzbenik Hrvatski jezik 4 donosi definicije

i primjere glavnih skupina ekonima, etnika, kte-

1 Preuzeto iz Ivankovi¢, A. (2009.). Nazivi naselja
Splitsko-dalmatinske zupanije. Split : Ogranak Mati-
ce hrvatske Split - Majumi, str. 9.

Q

tika i egzonima, a nakon toga slijedi objasnjenje
funkcionalnosti imena u knjizevnim djelima i
onomasticke stilistike. Udzbenik Hrvatski jezik
IV sadrzi definiciju pojma toponim, zatim to-
ponomastika, toponomastiéar, osnovne topo-
nimijske kategorije te definiciju pojma etnik,
etnonim, ktetik i egzonim. Uz svaki pojam
nalazi se nekoliko primjera. Udzbenik Utimo
hrvatski jezik 4 donosi definiciju toponomasti-
ke, podjelu toponimije, kao i definiciju ktetika,
etnika i egzonima. Svakoj definiciji pridodani su
primjeri. Udzbenik Fon-Fon 4 sadrzi podrijetlo i
objasnjenje pojma toponim, podjelu toponima
pa objasnjenje pojma etnik, ktetik i egzonim.
Svakom pojmu dodano je nekoliko primjera.

3. Vrste ekonima

6654 mjesta u Republici Hrvatskoj u 2006.
godini imalo je sluzbeni status naselja: grada i
sela. *Svaki grad i svako selo ima svoj vlastiti na-
ziv. ,U njemu se prepoznaje i s njim zivi. Naziv
mu je bitna oznaka i glavno odredenje. Drus-
tveno ga predstavljai povijesno identificira. Pod
tim vidom, sve §to o nekom mjestu znamo — do-
znajemo i pamtimo pod njegovim nazivom.”*

Proucavanje 6654 naziva naselja u Republi-
ci Hrvatskoj urodilo je izborom 189 neobicnih,
zanimljivih i duhovitih naziva naselja. Izabrani
ekonimi nastali su od raznih naziva:

1. ekonimi od zemljopisnih naziva:

2 Podatak je preuzet iz Simunovi¢, P. (2008.).
Hrvatska u prezimenima. Zagreb : Golden
marketing - Tehnic¢ka knjiga, str. 273., 287.

3 Ivankovi¢, A. (2009.). Nazivi naselja Splits-
ko-dalmatinske zupanije. Split : Ogranak Mati-
ce hrvatske Split - Majumi, str. 5.
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Bandino Selo, Be¢, Cestica, Drum, Filipini, Le-
dina, Livada, Njivice, Ponor, Staza

2. ekonimi od naziva voda: Barica, Jezero,
Lokve, Mrzla Voda, Potok, Ribnjak, Voda

3. ekonimi od naziva biljaka: Breza, Dur-
dic, Jabuka, Kestenje, Klek, Lipa, Lubenice, Ma-
slinica, Orah, Roga¢, Smokvica, Sas, Suplja Lipa

4. ekonimi od naziva Zivotinja: Dabar,
Golubici, Golubinjak, Kukei, Kuni¢, Kurjak, Li-
sac, Macak, Mackovo Selo, Oslici, Pauci, Pijavi-
ca, Skakavac, Svinji$¢e, Svinjarevci, Stakorovec,
Vrana, Zabica, Zdralovi

S. ekonimi izvedeni od osobnih imena:
Mustafina Klada

6. ekonimi od svet(a¢k)ih imena i sa-
kralnih pojmova: Biskupija, Bogomolja, Ka-
pelica, Malo Trojstvo, Sveti Juraj u Trnju, Sveti-
nja, Sveti Petar u Sumi, Valentinovo, Zupa

7. ekonimi od naziva drzava i njihovih
stanovnika: Bosanci, Bosanka, Hercegovac,
Madzani, Siptari, Tur¢in

8. ekonimi kao rezultat medusobnih
odnosa u prostoru: * Donja Banda, Donja Ba-
tina, Donje Cjepidlake, Donje Gnojnice, Donji
Kukuruzari, Gornja Vrucica

9. ekonimi od naziva dijelova ljudskog
tijela: Kosa, Kuk, Kutnjak, Velika Glava

10. ekonimi od naziva odjece i obude:
Gacice, Gacelezi, Grudnjak, Opanci, Podgace

11. ekonimi od naziva alatki (oruda):
Budak, Nakovanj, Pila, Silo, Skare

12. ekonimi od naziva jela: Kajgana, Kr-

vavice

4 Podjela ekonima 1.- 8. preuzeta je iz knjige
A. Ivankovi¢a Nazivi naselja u Splitsko-dalma-
tinskoj zupaniji, 18.- 25. str. Podjelu ekonima
9.- 18. napravila je V. Nosi¢.
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13. ekonimi od naziva pica i ugostitelj-
skih objekata: Cugovec, Dobra Voda, Jabuko-
vac, Malinovac, Pivnica Slavonska, Vina, Vode

14. ekonimi od naziva zanimanja: Koba-
si¢ari, Mlinari, Podvornica, Ribari, Tkalci

15. ekonimi od naziva posuda, poku¢-
stvai predmeta: Bacva, Cabar, Cepic’, Klupica,
Kljug, Stolac

16. ekonimi od naziva prijevoznih sred-
stava i njihovih dijelova: Brodi¢, Tocak, Ze-
ljeznica

17. ekonimi od naziva nastambi i njiho-
vih dijelova: Dobra Kuca, Greda, Kula, Palaca,
Prozor, Toranj, Vrata, Zvonik

18. ekonimi od imena knjizevnika: Ho-

mer.

Nazivi naselja uglavnom su hrvatski, ali ima
i stranih (Be¢, Filipini).

Ucenici su izabrali Gacice i Grudnjak kao
najneobicnije i najzanimljivije nazive naselja u
Hrvatskoj.

4. Projekt Neobi¢ni nazivi hrvatskih
naselja

Projekt naslovljen Neobi¢ni nazivi hrvat-
skih naselja predstavljen je na hamer-papirima.
Uvodni plakat prikazivao je naslov projekta i
dvadeset i Cetiri najzanimljivija naziva naselja.
Naziv svakog naselja, umjesto slovima, pre-
docen je slikom odredenog predmeta, biljke,
zivotinje, odjece, obuce, prijevoznog sredstva i
alatke, koja je stavljena na pojedina¢ni prometni
znak. Na svakom od tri iduca plakata, na zaseb-
nom prometnom znaku, napisana su slovima

63 naziva naselja; ukupno 189. Naselja su pore-
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dana po abecednom redu. Navedena je i auto-
rica grafickog oblikovanja projekta: Elodi Tijan,
razred koji pohada, ime i prezime mentorice te
skolska godina u kojoj je projekt realiziran. Uce-
nica je projekt najprije prezentirala u u¢ionici, a

zatim ga izlozila u predvorju skole.
Zakljucak

Naziv svakog pojedinog naselja ima svoju
povijest. Nazivi izabranih naselja puno toga

kazuju jer su izrazajni i dojmljivi, zanimljivi i
neobi¢ni, a ponekiiduhoviti. Na ,nazive su utje-
cale razli¢ite povijesne i prostorne okolnosti, ze-
mljopisni i drustveni faktori, polozaj i suodnosi,
imena i prezimena, biljnii Zivotinjski svijet, vode
iizvori, drzave i etnosi, crkve i njihovi zatitnici,
svetistaisveci* Oni su  trajni spomenici Zivota
svakog naroda na njegovim etnickim prebiva-
listima"“ “koje treba cuvati i sacuvati. I, dakako,
nastaviti proucavati i tumaciti jer oni to uistinu

zavreduju.
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S. Prilog: Neobi¢ni nazivi hrvatskih
naselja — izbor

A: Apatija, Asikovci

B: Babina Greda, Ba¢va, Bandino Selo, Bari-
ca, Be¢, Biskupija, Bogomolje, Bosanci, Bosan-
ka, Breza, Brlog, Brnjica, Brodi¢, Budak

C: Careva Draga, Carevdar, Cerje Nebojse,
Cestica, Cicvare, Cista Velika, Crnac, Crni Da-
bar, Cugovec

C: Cabar, Cepi¢, Cingi—Lingi

C: Celija

D: Dabar, Dani, Dobra Ku¢a, Dobra Voda,
Donja Banda, Donja Batina, Donje Cjepidlake,
Donje Gnojnice, Donji Kukuruzari, Drum, Du-
gobabe, Duhovi, Dvoriste

D: Durdic

F: Filipini

G: Gacice, Gacelezi, Golubi¢i, Golubinjak,
Gornja Vrucica, Grana, Grdoselo, Greda, Gru-
da, Grudnjak

H: Hercegovac, Homer

J: Jablan, Jabuka, Jabukovac, Jame, Javor, Jaz-
bina, Jezero

K: Kajgana, Kaldrma, Kamen, Kamenica,
Kapelica, Kestenje, Kip, Klada, Klek, Klinac,
Klupica, Klju¢, Kobasicari, Komora, Konak,
Kosa, Kosnica, Kozica, Krvavica, Kuk, Kukdi,
Kula, Kuni¢, Kurjak, Kutnjak
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L: Ladna Voda, Ledenice, Ledina, Lipa, Li-
sac, Livade, Lokve, Loviste, Lubenice

LJ: Ljutici

M: Mace, Mackovo Selo, Madzari, Mala
Jazbina, Malinovac, Malo Trojstvo, Maslinica,
Mlinari, Mrzla Vodica, Mustafina Klada

N: Nakovanj, Nebojan, Novi Bezdan

NJ: Njivice

O: Opanci, Orah, Osli¢i, Ostrobradi¢

P: Palaca, Paljevina, Pauci, Pijavica, Pila, Piv-
nica Slavonska, Podgace, Podvornica, Ponor,
Potok, Pozar, Prkos, Prozor

R: Razbojiste, Razdrto, Razanj, Ribari, Rib-
njak, Roga¢, Rupe

S: Samci, Sastavak, Satnica, Skakavac, Skela,
Slobodna Vlast, Smokvica, Starci, Staza, Stolac,
Straza, Suza, Sveti Juraj u Trnju, Sveti Petar u
Sumi, Svinjisce, Svinjarevci

S: Sag, Sibice, Silo, Siptari, Sivati, Skare, Spié—
kovina, Stakorovec, Suplja Lipa

T: Tkalci, Tocak, Toranj, Trn, Tur¢in, Tuzno

U: Uskoci, Utiskani

V: Valentinovo, Velika Glava, Veliko Troj-
stvo, Vesela, Vid, Vina, Vode, Vodostaj, Vrana,
Vrata

Z:Zdenac, Zvonik

Z: Zabica, Zdralovi, Zedno, Zeljeznica, Ze-
nodraga, Zupa

Abstract
Unusual names of croatian settlements

The article presents the results of the extracurricular research project ,Unusual Names of
Croatian Settlements" which was done by the pupils from the fourth grade of the general-pro-
gram department at the Matija Mesic Secondary School during the 2019/2020 school year:

Asettlement (city, village) is referred to as an econym. There are 6654 officially registered

seftlements in Croatia.

The teacher researched into and chose 189 settlements with unusual names. The pupil
Elodi Tijan from the fourth grade have designed attractive posters. The project was first pre-
sented in the classroom and then the posters were put up in the school hall

Keywords: Croatian language, narmes of Croatian settlements/. econyms, extracurricu-

lar research project.




